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Medlemsstaterne meddeler depositaren, hvil-
ke embedsmand denne bestemmelse omfatter;
depositaren giver de gvrige medlemsstater med-
delelse herom

Observationen skal efter anmodning overlades

til embedsmandene i den medlemsstat, pa hvis
omréde den finder sted.

Anmodninger efter forste afsnit rettes til den
myndighed, som hver medlemsstat har udpeget,
og som er kompetent til at give en sddan tilladel-
se eller videresende anmodningen.

‘Medlemsstaterne meddeler depositaren, hvil- -

ken myndighed den har udpeget med henblik
herpé; depositaren giver de gvrige medlemssta-
ter meddelelse herom. :

2. Hvis det i serligt hastende tilfzlde ikke er

muligt forinden at anmode den anden medlems- -

stat om tilladelse, kan de embedsmand, der ob-
serverer en person, om hvem der er alvorhge
grund til at antage at vedkommende er implice-
ret i en af de i artikel 19, stk. 2, omhandlede
overtreedelser, fortsette observationen pd den
anden side af gransen pa folgende betingelser:

a) de kompetente myndigheder i den medlems-
stat, p& hvis omréde observationen fortsat-
tes, skal omgéende, allerede mens observati-
onen finder sted, underrettes om, at greensen
vil blive passeret

b) der skal straks indgives en anmodning efter
stk. 1 med en begrundelse for, at grensen

blev passeret uden forudgéende tllladelse -

Observationen 1ndst111es i samme gjeblik, den
medlemsstat, pd hvis omride den finder sted,
krzver det som folge af underretning efter litra
a) eller anmodning efter litra b), eller hvis tilla-
delse ikke foreligger fem timer efter greensepas-
sagen.

3. Observation efter stk. 1 og 2 mé udelukken-
de finde sted pa folgende almindelige betingel-
ser: .

a) de observerende embedsmaend skal overhol-
de bestemmelserne i denne artikel og lov-
givningen i den medlemsstat, pd hvis omré-
de de opererer; de skal efterkomme pabud
fra de kompetente myndigheder i denne
medlemsstat ' : -

b) . bortset fra de tilfelde, der er nevnt i stk. 2,
skal embedsmandene under .observationen
kunne forevise dokumentation for, at der er
meddelt tilladelse :

¢)  de observerende embedsmaend skal il en-
" hver tid kunne legltlmere sig som embeds-
mend

d) de observerende embedsmeend kan medfgre
deres tjenestevaben under observationen,
medmindre i) den bistandssegte  medlems-

 stat har fremsat en generel erklering om, at
der aldrig m4 bringes vaben ind pa dens om-
réde, eller ii) den bistandssegte medlemsstat
udtrykkelig har modsat sig dette. I situatio-
ner, hvor embedsmand fra en anden med-
lemsstat har lov til at medfere tjenestevaben,
mé vabnene kun benyttes i tilfeelde af ned-
verge

e) embedsmeandene har ikke adgang til prlvate
boliger og steder, der ikke er ulgaengehge
for offenthgheden

i de ma hverken standse eller anholde den ob-
serverede person

g) " for hver operatlon 1ndg1ves der rapport til
myndighederne i den medlemsstat, pa hvis
omrade operationen fandt sted; der kan krae-
ves personligt fremmﬂde af de pagaeldende
embedsmand

h) myndighederne i de observerende embeds-
maends hjemland skal efter anmodnmg fra
myndighederne i den medlemsstat, pa hvis
omrade observationen fandt sted, bista dem

- ved den efterfolgende efterforskmng, herun-
. der ogsa ved retsforfﬂlgnmg

4, Medlemsstaterne kan bllateralt udvide. den-
ne artikels anvendelsesomride og- vedtage sup-
plerende gennemffarelsesbestemmelser herfor

- 5. Hver enkelt medlemsstat kan sam‘udlg mcd
deponeringen .af sine vedtagelsesinstrumenter
erklere, at den ikke er bundet af denne artikel el-
ler en del heraf. Denne erklacrmg kan til enhver
tid treekkes tilbage. : .

Artikel 22
Kontrollerede Zeverancer

1. Hver medlemsstat forpllgter sig t11 pa begae-
ring af en anden medlemsstat at tillade kontrol-
lerede leverancer pa sit omrade som. led i en



